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A Caeremoniale episcoporum (1600) az egyhdzzenérol
Kézreadja: Enyedi Pdl, forditotta: Féldvary Miklés Istvén

Tisztelt olvasdink!

El6z6 szamunkban szerkesztési hiba kévetkeztében hibdsan jelent meg a Caere-
moniale episcoporum (1600) sz6vege a Laudes organi rovatban (IX. évf. 3-4.
sz4m, 481-486). Kérjiik Ondket, hogy az aldbbi, helyreigazitott szovegrészeket
a mellékelt (bekotetlen) lapokrdl vagjdk ki és az el6z8 szdm megfelels helyeire
ragasszak be!

A 482. old. 4. bekezdése helyesen:

Piispoki ceremonile: legutébb megujittatott VIII. Kelemen pdpa parancsira; igen
hasznos, s6t nélkiilozhetetlen minden templomnak, de kiilonosképp a székes- és tirsas-
kiptalanokéinak. Roma 1600. 1. konyv 28. fejezet 133. skk.

A 482. old. 4. 1dbjegyzet helyesen:

* Kozli Mielke i. m. 577. sk. A bekezdések szdmozdsa a XIII. Benedek uralkodasanak idején
megjelent 1729-es rémai kiadds szerint tortént. A XIX. szdzad II. felében érvényben 1év§ széveg-
véltozat kiegészitéseit Bouvry, G. F. J. (szerk.): Expositio Rubricarum Breviarii, Missalis et Ritualis
Romani I-11. Weissenburg 1860. I. 373-376. alapjdn libjegyzetekben adjuk, melyekre [ | zdrdjelbe
tett index utal. A kiegészités, ha azt mdsképpen nem jel6ljiik, az index utdni helyen kévetkezik.

A 485. old. 10-11. pontjdhoz (6-8. bek.) helyesen:

De amikor a misében hitvallds mondatik, abba nem keveredhet orgonaszé, hanem a ké-
rus énekelje érthetd szoveggel."

11) Cavendum autem, ne sonus organi sit lascivus aut impurus, & ne cum eo
proferantur cantus, qui ad officium, quod agitur, non spectent, nedum profani
aut ludicri; nec alia instrumenta musicalia praeter ipsum organum addantur.

Tartézkodni kell attdl, hogy az orgona hangzdsa pajzin vagy tisztdtalan legyen, és at-
tdl, hogy a szertartdshoz nem kapcsolods, s6t vildgias vagy szdrakoztatd ének adassék
rajta el6; mis zeneszerszim se alkalmaztassék az orgondn kiviil. ¥
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A 486. oldal helyesen:

13) In missis & officiis defunctorum nec organo nec musica, quam figuratam
vocant, utimur, sed cantu firmo, quem etiam in tempore Adventus & Quadra-
gesimae in ferialibus diebus adhiberi convenit.

A halotti misén és zsolozsmdn sem orgondt, sem tobbszdlamii zenét nem hasznalunk,
hanem csak gregoridnt; ezt helyes alkalmazni ddvent és nagybojt koznapjain is."™

A fordité jegyzetei

* Az el6irdsok hierarchikus sorrendet kovetnek: decet: ,ill§", convenit: ,helyes” és possunt: ,meg-
engedett” jelz6ben foglaljidk Gssze, hogy kivanatos, ajanlott vagy egyszertien csak nem tiltott gya-
korlatrél van szé.
b Természetesen a liturgia egésze énekelt volt. Az énekesek szolgélata tobbszélamud miizenére
vonatkozhatik.
¢ A ldtszélagos ellentmondds oka, hogy pl. a nagyhét kdznapjait (igy a szent hdromnapot is!)
koznapnak tekintették. Ezek kiilonleges rangt, de zsolozsmdikban (1d. a zsoltdrbeosztdst!) az &si
hétkoznapi rendet 6rz6 alkalmak voltak.
9 azaz festum maius rangu
“ ti. megengedett, hogy szdljon az orgona.
*Vagyis els6 és masodik vesperdsan.
& Az alternatim formdban az orgona jdtszik minden pdros verset: ha a Gloria el6tti vers pdratlan,
mds esetben orgonds vélasz kovetkeznék rd; ezt tiltja itt az utasitds. — E bekezdésben a ,canti-
cum” és ,hymnus” szavak nem a ma haszndlatos mdifaji megjellésként, hanem dltaldnos érte-
lemben szerepelnek.
" Az tijkori terminolégia a kézépkorival szemben nem a teljes zsolozsmat, hanem csak a kishora-
kat nevezi kdnoninak.
' A nagymise hagyomdnyosan a tercidra kovetkezik, ezért pontosithaté a forditdsban az eredeti
dltalanosabb megfogalmazdsa (sollemniter celebraturus).
V1t prézardl (pronuntiatio) van sz6, szemben a cikkely végén ajanlott énekkel. Mindketts azzal a
kozépkori gyakorlattal szakit, amely szerint kell6képpen pétolta a tétel elhangoztdt a dallam or-
ondn vald lejdtszdsa.
Vagyis a gradudléhoz.
' Vagyis a kommuiniéhoz. A szoveg kovetkezetesen versusnak nevezi a sort, versiculusnak pedig a
versszakot vagy a bibliai verset.
™ Jellemz6 intézkedés az érthetdség és a pontossdg biztositdsa érdekében.
" Eredetileg hallgaték: a sz6hasznalat (a szemlélédéssel egyiitt) drulkodd a hivek magatartdsdnak
jellegérsl.”
° A res divina az egész sz6vegben a liturgidt jelenti.

1 Egyéb hangszerek liturgikus haszndlatdt —a bekovetkezett véltozasokat egy évszdzaddal ko-
vetve— majd egy 1749-ben kézreadott pdpai enciklika engedélyezi. V5. Karl Gustav Fellerer:
»Die Enzyklika «Annus qui» des Papstes Benedikt XIV.”, in K. G. Fellerer (szerk.): Geschichte der
katholischen Kirchenmusik. Bd. 1-2. Kassel [...] 1972-76. 149-152!

A Caeremoniale gydszmisére vonatkozé teljes orgondldsi tilalmat a Rituskongregdcié 1629.
mdrc. 31-i dekrétuma enyhitette: ,Organa in Missis Defunctorum adhiberi, sed sono quodam
modesto et lugubri — non obstante prohibitione Ordinarii.” Ujabb sziikitést tartalmaz a Caereno-
niale 1886-o0s kiaddsa: ,[...] silent organa, cum silet cantus.” V3. Tornyay Ferencz: Orgona és orgo-
ndlds az egyhdz szolgdlatdban. Gy6r 1906. 113. sk!



